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é dicir, nove kcal/g. Por tanto, é necesario adoptar o factor de
conversion adecuado para o salatrim & hora de calcular o
valor enerxético declarado do produto alimenticio.

Mediante este real decreto procédese a incorporar ao
noso ordenamento xuridico interno a Directiva 2003/120/
CE da Comisién, do 5 de decembro de 2003, pola que se
modifica a Directiva 90/496/CEE relativa & etiquetaxe
sobre propiedades nutritivas dos produtos alimenticios.

Este real decreto ditase ao abeiro do disposto no artigo
149.1.16. da Constitucion que establece a competencia
exclusiva do Estado en materia de bases e coordinacion
xeral da sanidade, e de acordo co establecido no artigo
40.2 da Lei 14/1986, do 25 de abril, xeral de sanidade.

Na elaboracién deste real decreto foron oidas as
comunidades auténomas e os sectores afectados e emitiu
o seu preceptivo informe a Comision Interministerial para
a Ordenacion Alimentaria.

Na sua virtude, por proposta dos ministros de Sani-
dade e Consumo, de Industria, Turismo e Comercio e de
Agricultura, Pesca e Alimentacion, de acordo co Consello
de Estado e logo da deliberaciéon do Consello de Ministros
na sua reunion do dia 12 de novembro de 2004,

DISPONO:

Artigo unico. Modificacion da norma de etiquetaxe
sobre propiedades nutritivas dos produtos alimenti-
cios, aprobada polo Real decreto 930/1992, do 17 de
xullo.

O artigo 6 da norma de etiquetaxe sobre propiedades
nutritivas dos produtos alimenticios, aprobada polo Real
decreto 930/1992, do 17 de xullo, queda redactado da
seguinte maneira:

«Artigo 6. Factores de conversion para o calculo do
valor enerxético que hai que declarar na eti-
queta.

O valor enerxético que se declare calcularase
mediante os seguintes factores de conversion:

a) Hidratos de carbono (agas os polialcohois):
4 kcal/g = 17 kJ/g.

b) Polialcohois: 2,4 kcal/g = 10 kJ/g.

c) Proteinas: 4 kcal/g = 17 kJ/g.

d) Graxas: 9 kcal/g = 37 kJ/g.

e) Alcohol (etanol): 7 kcal/g = 29 kJ/g.
f) Acidos organicos: 3 kcal/lg = 13 kJ/g.
g) Salatrim: 6 kcal/g = 25 kd/g.»

Disposicion derradeira primeira. Titulo competencial.

Este real decreto ditase ao abeiro do establecido no
artigo 149.1.16. da Constitucion que lle reserva ao Estado
a competencia exclusiva en materia de bases e coordina-
cion xeral da sanidade, e en virtude do disposto no artigo
40.2 da Lei 14/1986, do 25 de abril, xeral de sanidade.

Disposicion derradeira segunda. Entrada en vigor.

Este real decreto entrara en vigor o dia seguinte ao da
sua publicacion no «Boletin Oficial del Estado».

Dado en Madrid o 12 de novembro de 2004.
JUAN CARLOS R.

A vicepresidenta primeira do Goberno
e ministra da Presidencia,
MARIATERESA FERNANDEZ DE LA VEGA SANZ

MINISTERIO
DE EDUCACION E CIENCIA

19343 ORDE ECI/3686/2004, do 3 de novembro, pola

que se ditan normas para a aplicacion do Real
decreto 285/2004, do 20 de febreiro, polo que
se regulan as condicions de homologacion e
validacion de titulos estranxeiros de educacion
superior. («BOE» 275, do 15-11-2004.)

O Real decreto 285/2004, do 20 de febreiro, regula as
condicions de homologacion e validacion de titulos e
estudos estranxeiros de educacion superior. O seu artigo
7.2 establece, a propdsito da iniciacién do procedemento
de homologacién, que, por orde do ministro de Educa-
cion e Ciencia (antes de Educacion, Cultura e Deporte), se
determinaran os modelos normalizados de solicitude, a
documentacién xustificativa do contido da peticién e os
requisitos a que se deben axustar os documentos necesa-
rios para iniciar o procedemento. Por outra parte, o artigo
16.1 deste real decreto encomenda a este mesmo depar-
tamento a aprobacién dos modelos de credenciais en
que se deben formalizar as resolucions de homologacion.
Finalmente, a disposicién derradeira terceira do citado
real decreto autoriza o ministro de Educacion e Ciencia,
no ambito das suas competencias, para ditar as normas
necesarias para o desenvolvemento e aplicacion do real
decreto.

Este real decreto, que veu substituir o Real decreto
86/1987, do 16 de xaneiro, unha norma con mais de 15
anos de vixencia que se debia adecuar a un contexto nor-
mativo, social e educativo radicalmente distinto, trata de
cumprir os seguintes obxectivos: conseguir a simplifica-
cion e celeridade na resolucion dos expedientes e dotar
de coherencia os distintos elementos que configuran un
procedemento que pon en relacién sistemas educativos
en ocasions moi diferentes.

En liha con eses obxectivos, esta orde pretende avan-
zar no camino de simplificacion das exixencias de achega
documental, que se iniciou na Orde ECD/272/2002, do 11
de febreiro, para a aplicacion do Real decreto 86/1987.
Esta orde suprimiu a necesidade de achegar o titulo
estranxeiro orixinal e especificou os documentos orixi-
nais que debian permanecer no expediente, unha vez
finalizado o procedemento. Agora considérase adecuado
ir mais ald, reducindo ao maximo toda obriga de achegar
documentacion orixinal, que se podera substituir con
caracter xeral por fotocopias compulsadas, e, en conse-
cuencia, eliminando tamén toda necesidade de recibir,
custodiar e devolver documentos orixinais, cuestion que
se converteu nun importante lastre para o funcionamento
dos servizos.

Esta orde regula tamén, por primeira vez, os modelos
de credencial de homologacién e as caracteristicas técni-
cas de seguridade dos soportes. Tamén, de acordo co
disposto no artigo 16.3 do Real decreto 285/2004, se reco-
Ile a sua inscricion nunha seccién especial do Rexistro
Nacional deTitulos Oficiais a que se refire o Real decreto
1496/1987, do 6 de novembro, sobre obtencion, expedi-
cién e homologacién de titulos universitarios.

Na sua virtude, logo de aprobacion do ministro de
Administracions Publicas, dispono:

Primeiro. Modelos e lugar de presentacion das soli-
citudes.

1. As solicitudes de homologacion de titulos
estranxeiros de educacion superior a titulos espanois do
Catélogo de titulos universitarios oficiais axustaranse ao
modelo que se publica como anexo | a esta orde.
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2. As solicitudes presentaranse no Rexistro Xeral do
Ministerio de Educacién e Ciencia, ou en calquera dos
lugares sinalados no artigo 38.4 da Lei 30/1992, do 26 de
novembro, de réxime xuridico das administraciéns publi-
cas e do procedemento administrativo comun, desenvol-
vido polo artigo 2 do Real decreto 772/1999, do 7 de maio,
polo que se regula a presentacion de solicitudes, escritos
e comunicaciéns ante a Administracion xeral do Estado.

Segundo. Documentos preceptivos.—As solicitudes
deberan ir acompanadas dos seguintes documentos:

a) Copia compulsada do documento que acredite a
identidade e nacionalidade do solicitante, expedido polas
autoridades competentes do pais de orixe ou de proce-
dencia ou polas autoridades espanolas competentes en
materia de estranxeiria. No caso dos cidadans espanois,
fotocopia compulsada do documento nacional de identi-
dade.

b) Copia compulsada do titulo cuxa homologacion se
solicita ou da certificacion acreditativa da sua expedicion.

c) Copia compulsada da certificacion académica dos
estudos realizados polo solicitante para a obtencién do
titulo, na cal consten, entre outros extremos, a duracién
oficial, en anos académicos, do plan de estudos seguido,
as disciplinas cursadas e a carga horaria de cada unha
delas.

Terceiro. Documentos adicionais para a homologa-
cion ao titulo de doutor.

1. Cando se trate de solicitudes de homologacién ao
titulo de doutor, deberase xuntar tamén unha memoria
explicativa da tese realizada, redactada en castelan, asi
como un exemplar desta, con indicacion dos membros
que compuxeron o xurado da tese e a cualificacion obtida,
se é 0 caso.

2. Non se podera conceder a homologacién a un
titulo espanol de posgrao cando o interesado non estea
en posesion do titulo espanol de licenciado, enxeneiro,
arquitecto ou equivalente, ou do correspondente titulo
estranxeiro homologado, de acordo co disposto no artigo
5.3 do Real decreto 285/2004. Non obstante, o érgano ins-
trutor comprobara de oficio o cumprimento deste requi-
sito, a través dos seus rexistros, sen que sexa necesaria a
achega de documentacion acreditativa polos interesados,
excepto cando, existindo dubidas, sexa requirido polo
dito 6rgano.

Cuarto. Documentacion complementaria.—QO érgano
instrutor podera requirir, ademais, outros documentos
que considere necesarios para a acreditacion da equiva-
lencia entre a formacion conducente & obtencion do titulo
estranxeiro achegado e a que se exixe para a obtencion
do titulo espanol co cal se pretende homologar, incluindo
se € o caso os programas das disciplinas nos cales se
reflicta o contido e a amplitude con que foron cursadas,
ou a documentacion académica acreditativa de ter supe-
rado, na sua totalidade, os estudos exixidos para o acceso
a aqueles cursados para a obtencién do titulo cuxa homo-
logacidn se solicita.

Quinto. Requisitos dos documentos.—QOs documen-
tos expedidos no estranxeiro deberan axustarse aos
requisitos seguintes:

a) Deberan ser oficiais e estar expedidos polas auto-
ridades competentes para iso, de acordo co ordenamento
xuridico do pais de que se trate.

b) Deberanse presentar legalizados por via diploma-
tica ou, se é o caso, mediante a apostila do Convenio da
Haia. Para efectos do disposto no punto sexto desta orde,
sobre achega de copias compulsadas, a legalizacién ou
apostila deberan figurar sobre o documento orixinal, antes
da realizacién da copia que se vaia compulsar. Este requi-
sito non se exixird aos documentos expedidos polas auto-

ridades dos Estados membros da Unidon Europea ou signa-
tarios do Acordo sobre o Espazo Econémico Europeo.

c) Deberan ir acompanados, se é o caso, da sua
correspondente traducién oficial para o castelan. En prin-
cipio, non sera necesario achegar traducion oficial do
exemplar da tese de doutoramento que se debe presentar
coas solicitudes de homologacidén ao titulo de doutor, nin
dos documentos complementarios a que se refire o
numero cuarto desta orde, sempre que iso non impida a
sUa adecuada valoracion.

Sexto. Achega de copias compulsadas.

1. A achega a estes procedementos de copias com-
pulsadas, a que se refire o punto segundo desta orde,
rexerase polo disposto no artigo 8 do Real decreto 772/
1999, do 7 de maio, polo que se regula a presentacion de
solicitudes, escritos e comunicacions ante a Administra-
cion xeral do Estado.

2. Na oficina de rexistro en que presente a sua solici-
tude, o interesado achegard, xunto con cada documento
orixinal, unha fotocopia deste. A oficina de rexistro realizara
o cotexo dos documentos e copias, comprobando a identi-
dade dos seus contidos, devolvera os documentos orixinais
ao interesado e unird as copias a solicitude, unha vez
dilixenciadas cun selo ou acreditacién de compulsa, nos
termos sinalados no artigo 8.2 do Real decreto 772/1999.

3. Se as fotocopias estivesen xa cotexadas e legali-
zadas ante notario ou polas representacions diplomaticas
ou consulares de Espana no pais de onde proceda o docu-
mento, non sera necesaria a presentacion simultanea do
orixinal.

4. Con caracter xeral, non se achegaran documentos
orixinais a estes procedementos, excepto cando se poi-
dan requirir de acordo co disposto no punto cuarto ou o
punto sétimo desta orde. Non procedera a devolucién aos
interesados de ningunha documentacion achegada, unha
vez finalizado o procedemento, agas nos casos excepcio-
nais en que se trate de documentos orixinais e resulte
posible e procedente esa devolucion.

Sétimo. Validacion dos documentos.—En caso de
dubida sobre a autenticidade, validez ou contido dos
documentos achegados, o 6rgano instrutor podera efec-
tuar as dilixencias necesarias para a sia comprobacién,
asi como dirixirse & autoridade competente expedidora
deles para validar os extremos dubidosos.

Oitavo. Resolucion.—A resolucion do procedemento,
que se ditard de acordo co sinalado no artigo 14 do Real
decreto 285/2004, realizarase mediante orde do ministro de
Educacion e Ciencia, expedida por delegacion polo secre-
tario xeral técnico do departamento.

Noveno. Credenciais.

1. As resolucions que concedan a homologacion de
titulos estranxeiros de educacion superior formalizaranse
mediante credencial expedida pola Subdireccion Xeral de
Titulos, Validacions e Homologacions do Departamento,
axustada ao modelo que se publica como anexo Il desta
orde. Cando a homologacién quedase condicionada &
previa superacion de requisitos formativos complementa-
rios, a credencial expedirase cando se acreditase perante
o 6rgano instrutor o cumprimento destes requisitos.

2. As credenciais expediranse sobre soporte de
papel celuldésico tamano UNE A-4, exento de branqueante
6ptico, con fibras invisibles de resposta & luz ultravioleta
e coas demais caracteristicas de seguridade que deter-
mine a Secretaria Xeral Técnica do Departamento.

3. A entrega da credencial ao interesado realizarase
a través da Subdireccion Xeral de Titulos, Validacions e
Homologacidons do Departamento, ou ben a través da
Area de Alta Inspeccion de Educacion na Comunidade
Auténoma, Direccion Provincial do Departamento, ou
Conselleria de Educacion e Ciencia da Embaixada de
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Espana, en cuxo dmbito se encontre o domicilio indicado
polo interesado.

Décimo. Rexistro das credenciais.

1. As credenciais de homologacion quedaran inscri-
tas nunha seccién especial do Rexistro Nacional de Titu-
los Oficiais a que se refire o Real decreto 1496/1987, do 6
de novembro, sobre obtencién, expedicién e homologa-
cion de titulos universitarios.

2. Mediante instrucidons do secretario xeral técnico
do departamento, determinarase a estrutura desta sec-
cién especial e a forma en que se realizaran as referidas
inscricions.

Décimo primeiro. Réxime transitorio dos procede-
mentos.—Q0Os procedementos de homologacién que fosen
iniciados con anterioridade & entrada en vigor desta orde
tramitaranse de acordo coa normativa anteriormente
vixente.

Décimo segondo. Derrogacion normativa.—Queda
derrogada a Orde ECD/272/2002, do 11 de febreiro, para a

aplicacion do disposto no Real decreto 86/1987, do 16 de
xaneiro, polo que se regulan as condicions de homologa-
cion de titulos estranxeiros de educacion superior, asi
como calquera outra disposicion de igual ou inferior
rango que se opona ao establecido nesta orde.

Décimo terceiro. Aplicacion.—Autorizase o secreta-
rio xeral técnico do departamento para ditar as instru-
cidns necesarias para a aplicacion desta orde.

Décimo cuarto. Entrada en vigor.—Esta orde entrara
en vigor o dia seguinte ao da sua publicacién no Boletin
Oficial del Estado.

O que lle comunico a V. |. para o seu conecemento e
efectos.

Madrid, 3 de novembro de 2004.
SAN SEGUNDO GOMEZ DE CADINANOS

Ilmos. Sres. Subsecretario e Secretario Xeral Técnico.
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ANEXO |

SOLICITUDE DE HOMOLOGACION DE TiTULO ESTRANXEIRO
DE EDUCACION SUPERIOR A UN TiTULO ESPANOL DO CATALOGO DE TiTULOS
UNIVERSITARIOS OFICIAIS

Péax. 1 (anverso)

1. DATOS DO SOLICITANTE

Apelidos Nome

Lugar e data de nacemento Nacionalidade

N° do documento nacional de identidade (DNI), pasaporte
ou niamero de identidade de estranxeiro (NIE)

2. DATOS DO REPRESENTANTE (56 en caso de actuar mediante representacion)
Apelidos Nome

N° do documento nacional de identidade (DNI), pasaporte
ou nimero de identidade de estranxeiro (NIE)

3. DATOS RELATIVOS A SOLICITUDE

Solicitude de homologacion do titulo de:

Outorgado pola Universidade / Centro de educacion superior de (denominacion, localidade e pais):

Ao titulo universitario espafiol de:

4. DATOS RELATIVOS A NOTIFICACION

Para efectos de notificacions o interesado / representante (riscar o que non proceda) sinala o seguinte domicilio:
Avda., ria ou praza e nimero Localidade Codigo postal

Provincia Pais Teléfono

Esta solicitude realizase ao abeiro do establecido no Real decreto 285/2004, do 20 de febreiro, polo que se regulan as
condicions de homologacion e validacion de titulos e estudos estranxeiros de educacion superior (Boletin Oficial del
Estado do 4 de marzo de 2004), e xintanse os documentos relacionados no dorso.

Lugar e data Sinatura

EXCMO. SR. MINISTRO DE EDUCACION E CIENCIA
Subdireccion Xeral de Titulos, Validacions e Homologaciéns

Paseo del Prado, 28. 28071-Madrid
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SOLICITUDE DE HOMOLOGACION DE TiTULO ESTRANXEIRO
DE EDUCACION SUPERIOR A UN TiTULO ESPANOL DO CATALOGO DE TiTULOS
UNIVERSITARIOS OFICIAIS
Pax. 2 (reverso)

NOME DO SOLICITANTE:

DOCUMENTOS que se xuntan a esta solicitude (de acordo coa Orde ..., Boletin Oficial del Estado do ... )

[ Copia compulsada do documento que acredite a identidade e nacionalidade do solicitante, expedido polas
autoridades competentes do pais de orixe ou de procedencia ou polas autoridades espafiolas competentes en
materia de estranxeiria. No caso dos cidadans espafiois, fotocopia compulsada do documento nacional de

identidade.

Copia compulsada do titulo cuxa homologacion se solicita. [0 Traducion oficial
(se ¢ 0 caso)

Copia compulsada da certificacion académica dos estudos realizados polo [ Traducion oficial

solicitante para a obtencion do titulo cuxa homologacion se solicita. (se € o caso)

Memoria explicativa da tese (s6 para homologacion a doutor).

Exemplar da tese (s6 para a homologacion a doutor)

ooOoo0o 0o

Acreditacion do pagamento da taxa, de acordo co artigo 28 da Lei 53/2002, do 30 de decembro, de medidas
fiscais, administrativas e da orde social (BOE do 31).

[0 Outros (especificar):

Notificacion telematica:

Sinalar este recadro no caso de opcion pola notificacion por medios telematicos a
que se refire o capitulo IV do Real decreto 263/1996, do 16 de febreiro, polo que se
regula a utilizacion de técnicas electronicas, informaticas e telematicas pola
Administracion xeral do Estado (BOE do 29), en redaccion dada polo Real decreto
209/2003, do 21 de febreiro, que regula os rexistros e as notificacions telematicas
(BOE do 28), desenvolvido pola Orde PRE/1551/2003, do 10 de xuiio (BOE do 13).

Esta opcion queda condicionada & efectiva implantacion no departamento do sistema
O |aque se refire o dito real decreto e as suas normas de desenvolvemento, e require
dispor do enderezo electronico inico, proporcionado por un prestador do servizo de
enderezo electronico unico de acordo coa Orde PRE/1551/2003, do 10 de xuiio (BOE
do 13) e construido a partir dun enderezo electronico cuxa titularidade corresponde ao
Ministerio de Administracions Publicas. Non se admitiran enderezos de correo
electronico que non cumpran cos ditos requisitos como enderezo electrénico
unico.

Enderezo electronico unico:

Lugar e data Sinatura




Suplemento nium. 13

Meércores 1 decembro 2004 2079

ANEXO Il

De conformidade co disposto no Real decreto 285/
2004, do 20 de febreiro, polo que se regulan as condicidons
de homologacion e validacion de titulos e estudos
estranxeiros de educacion superior (BOE do 4 de marzo),
o ministro de Educacion e Ciencia acordou:

Que o titulo de (titulo estranxeiro), obtido por (nome e
apelidos), nacido o (data de nacemento), de nacionali-
dade (...), na (universidade ou centro de educacién supe-
rior) de (localidade e pais) quede homologado ao titulo
universitario oficial espanol de (titulo co cal se concede a
homologacién), cos mesmos efectos deste en todo o terri-
torio nacional.

Na sua virtude, a Subdireccion Xeral deTitulos, Valida-
ciéns e Homologacions expide esta credencial, que acre-
dita os efectos da dita homologacion desde a sua data de
expedicion.

Madrid, de de

O subdirector xeral.—Asdo.:

(N. de inscricidon na seccion especial do Rexistro Nacional deTitulo)

MINISTERIO
DE ADMINISTRACIONS PUBLICAS

19395 REAL DECRETO 2182/2004, do 12 de novem-

bro, polo que se crea o Centro para a Preven-
cion e Loita contra a Contaminacion Maritima
e do Litoral. («tBOE» 276, do 16-11-2004.)

O artigo 45 da Constitucion espanola establece que
todos tenen o dereito a desfrutar dun ambiente adecuado
para o desenvolvemento da persoa e o deber de conser-
valo.

A actuacion dos poderes publicos na proteccion do
ambiente debe ser particularmente intensa naqueles
supostos en que o perigo para este se pon de manifesto
con maior frecuencia. E o caso do transporte de mercado-
rias e, en especial, do transporte maritimo de mercado-
rias altamente contaminantes como son os hidrocarbu-
ros. O transito por augas baixo a xurisdicién espanola de
buques potencialmente contaminantes é especialmente
intenso, o que, unido s adversas condiciéns climatoloxi-
cas frecuentes de determinadas zonas, converteu as
nosas costas en especialmente sensibles na materia, con
numerosos antecedentes de sinistros que ocasionaron
unha grave contaminacion.

As consecuencias deste tipo de sinistros chegan a
transcender do plano interno, e requiren actuaciéns no
nivel internacional e implican o conxunto das administra-
cions publicas.

Por outra parte, o caracter multifactorial das actua-
cions que se deben por en marcha indica a necesidade de
contar cun centro, con vocacién de permanencia, que
asuma a tarefa de coordinar as actuacions dos diferentes
o6rganos da Administracion xeral do Estado con compe-
tencias na materia.

En consecuencia, o centro asumira a dobre mision de,
por unha parte, coordinar a actuacion da Administracién
xeral do Estado e, por outra, cooperar activamente e de
maneira eficaz coas comunidades autébnomas e corpora-
cions locais, mediante os mecanismos que a tal fin se
establezan.

Finalmente, o proxecto supon a supresion dos érga-
nos creados para atender as necesidades derivadas da
catastrofe do buque «Prestige». Non obstante, ata que se

finalice o proceso de pagamento das compensaciéns eco-
némicas derivadas dos danos ocasionados por esta
catastrofe, o Ministerio de Economia e Facenda seguira
exercendo, transitoriamente, as funcions relacionadas co
aboamento das correspondentes indemnizacions.

Na sua virtude, por iniciativa da vicepresidenta pri-
meira do Goberno e ministra da Presidencia, por proposta
do ministro de Administracions Publicas e logo de delibe-
racion do Consello de Ministros na sua reunion do dia 12
de novembro de 2004,

DISPONO:

Artigo 1. Creacion do Centro para a Prevencion e Loita
contra a Contaminacion Maritima e do Litoral.

Para levar a cabo a coordinacién das actuacidons da
Administracion xeral do Estado e a colaboracion coas
comunidades auténomas e as corporacions locais en
materia de prevencion e loita contra a contaminacién
derivada do trafico maritimo, créase no Ministerio da Pre-
sidencia o Centro para a Prevencion e Loita contra a Con-
taminacion Maritima e do Litoral.

Artigo 2. Dependencia e nomeamento.

1. O centro constitUese como unha direccion xeral,
con sede na Coruna, dependera directamente do titular
do ministerio e exerce as suas funcidns en coordinacion
cos departamentos ministeriais competentes na materia
e en colaboracién coas restantes administracions territo-
riais.

2. O seu titular sera nomeado por real decreto do
Consello de Ministros, por proposta da vicepresidenta
primeira do Goberno e ministra da Presidencia.

Artigo 3. Funcidns.

Son funcions do Centro para a Prevencion e Loita con-
tra a Contaminacion Maritima e do Litoral as seguintes:

a) Analizar os plans e protocolos vixentes de actua-
cidén en situacions de crise, co obxecto, se é o caso, de
formular propostas para a elaboracién dun plan integral
de continxencias no referido a actuaciéns no mar, en cuxa
elaboracion participardn activamente as comunidades
auténomas e corporacions locais mediante os instrumen-
tos que, en cada caso, se consideren oportunos, no marco
das suas respectivas competencias.

b) Realizar e actualizar un inventario de medios
humanos e materiais necesarios para manter unha ade-
cuada prevencion de riscos de contaminacién no mar e,
se é o caso, valorar, conxuntamente cos responsables da
prestacion directa do servizo, a necesidade de propor a
sua mellora en termos cuantitativos e cualitativos.

c) Elaborar un censo de buques que transporten
habitualmente substancias potencialmente perigosas e/
ou contaminantes, para facilitar o seu seguimento polas
autoridades maritimas competentes.

d) Colaborar coa Sociedade de Salvamento e Seguri-
dade Maritima (SASEMAR), para potenciar as actuacions
dos centros de salvamento existentes, referidas, especifi-
camente, a loita contra a contaminacion provocada por
accidentes ou incidentes no trafico maritimo, no marco
do Plan nacional de servizos especiais de salvamento da
vida humana no mar e da loita contra a contaminacion do
medio marino.

e) Elaborar un plan integral de formacion sobre pre-
vencion e loita contra a contaminacion.

f) Recompilarinformacién sobre sinistros maritimos,
consecuencias e medidas adoptadas, para a sua incorpo-
racion a unha base de datos sobre antecedentes e expe-



